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- Eréffnungsvortrag —
Germanistik an tschechischen Universitéten:
Gegenwart und Perspektiven

Leénka Varikova

Sehr geehrte Kolleginnen und Kollegen,

in meinem einleitenden Vorirag méchte ich kurz die heutige Situation der
Germanistik an tschechischen Universitaten skizzieren und Probleme andeuten;
dis unserem Fach in den néchsten Jahren bevorsiehen,

Firr die Eniwicklung der Germanistik ‘in “unserer Repubhk sind In dieser
Perlode zwei gegensatzliche Tendenzen charakieristisch: Auf der einen Seite
nimmt die Zahi von Deutschlernenden an Grund- und Mittelschulen konti-
nuigrlich ab, -auf der anderen Seite steigt immer noch die Anzahl der germa-
msﬂschen Institute oder Lehrstuhle, die das Deutschstudium anbieten.

Lassen Sie mich zuerst auf die erste Tendenz eingehen. Bis zom Anfang der
90er Jahre war die deuische Sprache in der damaligen ‘Tschechoslowakischen
Republik die erste Fremdspzache Gleich nach der Wende setzte der Sprach-
wechsel vom Denischen zum Englischen ein. Heute muss man leider fest-
stellen, dass die deutsche Sprache ihre Position an das Englische definitiv
abgageben hat. Anschaulich wird diese Entwicklung in den folgenden Tabellen
demonstriert, in denen das Verhélinis der einzélnen Fremdsprachen an tsche-
chischen Grund- und Mittelschulen dargestelit wird.

Tab. 1: Fremdsprachen ar tschechischen Mittelschulen
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Sprache/Jahr | 2000/2001 | 2001/2002 | 2002/2003 2003/2004 |2004/2005 | 2005/2006
Englisch 1334672 346752 360 043 376294 388 747 300 351
Franzbsisch | 29 062 31826 31826 33.758 38 986 40 370
Dauisch 319 423 313781 310253 308 216 288 583 287 799
Russisch 7556 7813 8918 10820 12472 14 329
Spanisch 7582 8 093 9888 11:367 12723 14804
Italienisth 1320 | 1534 1576 1 456 1570 1358
Latein 15917 15 588 15 037 15 327 13 608 - 12570
Altgriechisch | 124 111, 141 112 113. 112
Andere. .eur.| 105 - 156 57 121 116 112
Spr. . ‘ . ‘ ‘
| And. FS 70 172 189 178, 290 . 304
insgesamt  |489713 507275~ |b13982 510674 523998 521 576
— Quetle; UV




Tab. 2: Fremdsprachen an tschechischen Grundschulen

§£r§nheidahr 2000/2001 |2001/2002 |2002/2003 |2003/2004 ]2004/2005 | 2005/2006
Eng‘hsch .- |432 820 453174 . |473448 . |489073 493755 500 566
Franzéeiech *| 7890 ~.[8229 : . [ 7189 7032 | 8897 7201
Deutsch 298285 _ |272330 |244500 216028  |185556 | 165 743
Russi__gch’ - 11035 . | 1680 . 1 949 2880..__ |3947. 5641
Spanlsch 553 810 £85. 725 _1.1038 {1229 .
Italighisch 22 19 46" .| 43 . 48. - | 44
Latein i E - - - -

| Altariechisch | - - - = - -

And. eur; Spr.. | - - 32 202 192 29

And, FS . 7| 737 HEEE 296 113 46 48
Insgesamt 7.‘1? 504 710 539 703580 689 855 667 186 636 901

) Quelle: UIV

Wie-aus der Tabelle Nr 1 ersuchﬂlch :st nimmt die Anzahl von Deutsch-
lemenden an tschechischen Mittelschulen kontinuierlich ab. Wahrend innerhalb
der letzten fiinf Jahre ein Riickgang um 44% zu beobachten ist, hat gleichzeitig
die Zahl derjenigen zugenommen, welche die franzdsische, spanische  und
-auch russische Sprache gewshit haben, Das ist sin wamendes Signal, beson-
ders wenn man die in der Tabelle Nr. 2 stehenden Daten in Batracht Zieht, -

An den Grundschulen war das Verhaltnis zwischen Deufsch und Englisch

Mitte der 90er Jahre fast ausgewogen. Es enfwickelte sich aber mit den Jahren
schnell auseinander, so dass im Schuljahr 2005/06 die Zahl der Englisch-
lemenden schon fast zweisinhalb Mal so grofs war wie die. der Deutschier-
‘nenden. Diese Diskrepanz wird sich zufolge der fortschreitenden Durchsetzung
der englischen Sprache als erster Fremdsprache an Grundschulen in der
Zukunft noch vertiefen. Deutsch — nur als Wahlpfiichtfach an den Grundschulen
angeboten — wird der immer starkeren Konkurrenz anderer Fremdspractien
ausgesefzt. Und wiihrend bei dem Deutschen schon jetzt eine sieile Abnahme
des [nteresses zu verzeichnen ist, sisht die Situation bei den iibrigen Sprachen
anders aus: Die Zahl der Russischlernenden ist heute finf Mal gréier als'um
die. Jahrtausendwende, die Zahl der Spamschiemenden hat sich Inzwnschen
mehr als verdoppelt.- -~

Fir die Zukunft kénnie der jetzige Trend weitgehende Folgen haben Es

wurde namlich bedeuten, dass die Basis der Deutschiernenden; die an dig

Mittelschulen mit :Deutschvorkenntnissen kommien, immer enger wird, Man

sollte auch die stindig sinkende Anzahl der Schiller an den Grundschulen nicht.
vergessen, die als Folge der niedrigen Geburtenraten nocch mehrere Jahre.

dauern wird, All das wilrde dazu fUhren, dass es zum weiteren Ruckgang der
Deutschlernenden an den Mifielschulen kommen kénnte, was selbstverstin-
diich negative Auswirkungen {z.B. niedrigere Anzahl der Bewerber um das
Studium, piedrigeres Niveau der E:nsﬁegskennimsse) auf dle Germanistik .an
den Universitaten hétte.

Die - gegenwartige S:tuailon sollle als: Ergebms des Zusammenspiels
mehrerer Faktoren aufgefasst werden. Erstens muss man die aligemeine Ten-
denz in Betracht ziehen, die englische Sprache nicht nur In Mitteléuropa,
sonderri fast in ganzer Welt als lingua franca anzusehen. Im Zusammenhang

12

damit verstaride sich in den letzten Jahren — besonders an den Grundschulen —
der Druck der Eitern darauf, dass ihre Kinder als ersie Fremdsprache Englisch
wihlen kénnen. So ist eine Situation entstanden, mit der wir als Germanisten
uns nur schwer versshnen kénnen, well sie die Spezifik unseres Landes, seine
geographlschen Gegebenheﬂen sowie histofische und kultarelle Traditionen
nicht reflekfiert. Besonders in den Grenzgebieten, wo es traditionell intensive
wnrtschaﬂhche und auch kulturelle Kontakte zwischen beiden Landern gibt, ist
die Kenntnis der Nachbarsprache ein Vortelf der sich auf verschiedene Art und
Weise positiv auswirken kann, Dessen. so[lte sich sowohl die politische Leitung
unserer Republik,als auch die offiziellen déutschen polifischen Institutionen und
Kultureinrichfungen bewusst- sein. Es ist auch Aufgabe unseres Verbarides,
MaRnahmen zu treffen, die Zur Papularisiening der: deutschen, Sprache und zur
Férderung des. Deutschunterrichis beitragen wiirden. Es Ist doch in unserem
sigenen [ntergsse; dass die Zahl der Deutschlernenden sich ‘nicht noch mehr
edumert

Jetzt kommien wir zu der anderen Tendenz der gegenwartlgen Errthcklung
Abgesehen van der immer sinkenden Zahl der Deuischlérnenden vergroRert
sich ‘némlich immer noch die Zahl der germamstlschen Institute im Lande und
damit auch die Zahl der Germanistikstudenten.

-Zurzeit gibt es in der Tschechischen Republik insgesamt 16 Arbeltspléte,
die das Deuischstudium als Fach anbieten. In 4 StAdten existieren zwei germa-
msiasche Arbeitsplétze an einer Universitdt nebeneinander: in Prag, Brmo und
Olomaui¢ und Plzef. -Je ein Instituf gibt es in Ceské Budgjovice, Usti nad
Labem, Pardubice, Hradec Kralové, Liberec, Ostrava, Opava. Die meisten
Instrtute haben ‘schon ihre Studienprogramme nach den Bologna-Beschliissen
umstruktunert ind zur Akkreditierung vorgelegt; einige sind gerade im Prozess_
der Ausarbeitung der neuen Bachelor- und Mastersiudiengénge. Als -eine
deutliche Tendenz l8sst: sich dabei eine Erwelterung des Spekirums der
Studienprogramme heobachien, in denen Deutsch (Germianistik) eine. zentrale
Rolle spielt.

Ein rein philologisch ausgerichistes Germanistikstudium wurde bis Jetzt an
den drei 50g9. steinernen Universitdten angeboten, d.h. an den Philosophischen
Fakultdten in Prag, Brno und. Olomouc. Aufgrund der Umstrukiurierung der
Siudienprogramme kénnen im Rahmeri der Masterstudiengénge ,reine” Phtlolo—
gen auch an anderen Universitéten ausgebildet werden.

Die meisten gertanistischén Institute konzentriérten sich in der Vergangen-
heit auf das Lehramistudium; d.h. sie boten Lehrerausbildung for Grund- und
Mittelschilen an. Im-Rahmen der Umstrukturierungsprozesse' der Studienpro-

. gramme kam es zu einer neuen Gestaltung der Studienprogramme. Wahrend

frilher Deutschlehrer fir Grundschulen im Rahmen eines werjahngen Lehrami-
studiums vorbereitet wurden, . die Mittelschullehrer im Rahmen eines fiinf-
jéhrigen Studiengangs, brachte die Umwandlung in BA-und MA-Studiengzinge.
gine Veteinheitlichung im Hinblick auf die Lénge des Studiums. Das Studium
soll in beiden Fallen fiinf Jahre dauern: es bedeutet also fur die Grundschu]-—
lshrer eine Verl4ngerung ihres Studiums.

Bei der Konzeption der Studienprogramme flr das Lehramtstudxum haben
sich zwei Auffassungen herauskristallisiert:
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Nach dem. einen Konzept soll die ‘Lehrerausbildung ‘schon im BA-Studium
beginnen. Deshalb sind im Studienprogrammi’ nichit nur fachspezifische, d.h.
germanistisch-fachwissenschaftliche Veranstaltungen -vertreten, sondem auch
p#dagaogische und psychoicg;sche Disziplinen. Da die BA-Absolveriten nicht als
Lehrer in der Praxis tétig sein kdnnen, bieibt die Forlsetzung des Studiums im
MA-Studiengang als notwendige Ldsung der Sltuaicon nach- dem BA-Studlen-
abschluss.

Das anderé Konzept der Lehrerausbildung” gehf - -davon: -aus,” dass die
Vorbereitung auf den. Lehrerberuf erst in der MA-Phasé erfolgt: Das- BA-

Studium wird als gefmanistisches fachspezlﬁsches Studium aufgefasst, dessen
Ziel es ist, die Studenten sowohl fiir die Praxis als auch’ fur die Fortsatzung des
Studiums-in MA-Programmen’ auszubilden. Nach' dem BA-Abschluss kénnen
sich. die Absolvenien sowie fir das Lehramtstudium als auch fir eln urein
philologisches” Germanistile-Studium entscheiden. Sie kénnen aber auch in die
Praxis {ibergehen. Schon wahrend des BA-Studiums kénnen die Studenten ihr
Profil durch die Wahl von Wahipflichtseminaren und fakultativen Lehrver-
anstaltungen selbst bestimmen. Diejenigen, die in die Praxis gehen werden und
sich zB. bei auslindischen Firmen bewerben wolien, schreiben sich in
Seminare fiir Wirtschafisdeutsch, Handelskorrespondenz oder Fachsprache
@in, diejenigen, die Lehrer werden wollen, knnen sich fir didaktisch orientierte
Disziplinen entscheiden, und diejenigen, die Germanistik als rein philologisches
-Fach studieren méchten, vertiefen ihre Kenninisse in Imgmstrsch oder lﬂeratur—
‘wissenschafilich orientlerten Seminaren.

Der Vorlell dieses Konzepts besieht darin, déss der Student die’ Ent-
‘scheldung tiber sein kiinfiiges Profil in héhere Studiengénge verschieben kann
und dass er mehrere Moglichkeiten seiner weiteren Profilierung sowie griRere
Chancen sich direkt auf dem Arbeitsmarkt durchzusetzen hat. Zu den Nach-
‘teilen des Konzepts gehért die Tatsache, dass im MA-Studiurn padagogische
psychologlsc:he sowie fachdidaktische Diszlplinen konzentriert sifid, so dass der
Anteil der germanistischen Fachdisziplinen reduziert werden muss.

Uber das ausgewogene Verhiilinis zwischen den einzelnen Bestandtellen def
TLehrerausblldung wurden zwischen Padagogen, Psychologen und Philologen
(Gennamstan) lange Diskussionen gefiihrt. In der gegenwdartigen Praxis sieht
die Situation so aus, dass sich beide Konzepte durchgesetzt haben, 50 dass-in
der Zukunft die Lehrerausbildung nach teliweise untsrschiedluchen Modellen
realisiert wird,

Es gibt hoch waitere: Maglichkeiten die Lehrerbefahigung Zu erwerben Es
gibt schon insiitute, die das Lehramistudium als Fernstudium anbieten. Dane-
ben kann dié’ Lehrbefdhigung fir den Deutschunterricht im Rahmen eines
dreljéhngen Emerterungsstudlums von denjenigen Lehrem erworben wen:ien
dle .ein anderes Fach (Facher) studiert haben. Aligemein kann man jedoch
feststellen; dass das Interesse an disser Studienform, das in den Jahren nach

der: Wende sehr hoch war, in der letzten Zeit stark gesunken ;sL Es héangt:

wahrschetn[ich mit der Tatsache zusarnmen dass an den Grundschulen immer

urid Gymnasien zum  groRen Teil bersits besetzt sind. Hauflg unterrichten
Deutsch an den Grundschulen nicht qualifizierte Lehrer, die Direktoren ‘sind

aber — angesichts der niedrigen Arizahl der Unterrichtsstunden — nicht daran
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interessiert, jemanden zur Weéiterbildung in Form des Erweiterungsstudiums zu
schicken.

‘Neben dem- Lehramtstudium hat sich an einigen Instituien das praxis-
orientierte Studium etabliert. Soweit mir bekannt ist, wird es ausschlieRlich.als
BA-Studium konz:p:ert In Hradec Krélové kann man das Fach ,Deutsch fiif
Fremdenverkehr* sfudieren, in Plzefi .,Deuisch fir die: Kommerzprax;s in
Pardubice Deutsch fiir die ertschaftsprams . in Ostrava ,Deufsch in der
Unternehmenssphéfe" und in UstilLaben Interkulturelle German:silk" Als
Spezialitét kann man die beiden zweiishrigen an der Palacky-Universitat ange-
botenen Magisterstudiengange ansehen: Judaistik und Medigvistik.

In.den letzten Jahren wachst besonders die Nachirage nach dem Fern-
stiidium (rieverlich als. kombiniertes Studium bezeichnet). Diese Form ist
besonders. filr dae;emgen geelgnet die schon in det Praxis tétig sind und trofz-
dem ihre Qualifikation erhthen wollen. Fiir die Akkreditierung sofcher Studien-
programme ist es notwendig spezielle Studienmaterialien vorzulegen, die im
Internet den Studierenden zur Verfﬂgung stehen sollen. Da parallel an mehre-
ren Instltuten an der. Vorbersitung solcher Studienmaterialien gearbe:tet wird,
entsteht die Frage; ob man dabei nicht enger kooperieren kénnie, um - da
praktisch ganz dhnliche Materialien entstehen = Kraft- und Energie= (und auch
Geld)verschwendung zu vermeiden.

Fiir die weitere Entwickiung der Germanistik in unserem Lande: ist selbst-
verstandl[ch die Qualifizierung der-Hochschullehrer an- germanistischen Insti-
tuten von grofser Bedeutung. Dass der Prozess der weiteren Qualifikation mit
vielen Problemen verbunden ist, muss. hier wahrscheinlich nicht betont werden:
ich {iberlasse es unserer waiteren Diskdssion.

lch méchte jetzt noch auf den Anfang meines Beitrags zuriickkommen: da
wurde auf die Sinkende Zahl von Deutschlernenden an den Grund- und
‘Mittelschulsn hmgew:esen Dabei steigt aber die Zahl der Deutschstudierenden
an den (sich immer vermehrenden) germanistischen Instituten. Aus dieser
Dlskrepanz ergeben sxch né@mlich dringende Fragen: Da die Qualitat der von
den Mittelschulen® kommenden Bewerber wahrscheinlich sinken wird; wig kann
man die Qualitit dés Hochschulsttidiums bewahren? Oder soll man die
Anforderungen des Studiums dem Niveau der an di¢ Hochschule kommenden
-Studenten anpassen? Was sollen Curricula der einzelnen Disziplinen ent-
halten? Welche Disziplinen und in welchem Umfang sollen in den einzeinen
Typen deés Germanistikstudiums die so genannte ,,Sch]bsselquaht“ kation® ver-
mitteln? Solche Fragen werden zurzeit an Universitaten in vielen EU-Landern
gestellt. ‘Auch wir werden uns- bemiihen, im Rahmen unserer: Dlskussionen auf
diese Fragen einzugehen, um Wege fur die weitere Entwrcklung der Germa-
nistik in Tschechien zu finden. -
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